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前言


我們生活於世上，需要與人有關係，生活才活得更快樂，更有意義。 
Friendship (通常人所謂朋友)
Fellowship (聖經的教導)

自我中心
彼此相顧、彼此服侍，以他人為中心

愛心：少，覺得老套，有時互相批評其他人
激發愛心

一齊的目的：不是為了行善，只是為了快樂一點。
為了勉勵行善

少勸勉
彼此勸勉

無此目的
目的：使對方更成熟

無此目的，甚至帶我們離開神
目的：使對方更認識神

分階級
所有人可以一齊 （因為同一位聖靈） 

其他人是我的敵人
是我的身體

強者 : 欺負弱者
強者 : 建立弱者

強者 : 犧牲自己的利益
強者 : 把更大的榮耀給弱者

眾人 : 表現自己
謙卑自己

他人的弱點 : 是我的強點
他人的弱點 : 是我的弱點

人與人分離
人與人結合

結論：

我們都需要別人的愛、尊重、看重、接納．．．．神命信主的人一齊團契的目的，都是想我們一齊學，去互相滿足我們的基本需要，更互相使我們更近神。

經文 ： 

希伯來書10: 24-25

使徒行傳2:42-47

哥林多前書 12:13, 24-25
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人與人的

關係需要

教會—神的奧秘
   神



                 我(小孩)   先知  

                教導   勸慰  

    認識神      基督的身量

人的傾向是Independent，

神故意用不同的人去使我們成長，這是神特意的計劃！

這樣我們便要學習靠人，也學習去服侍人。

經文：以弗所書 4:11-14 

神的大家庭： 團契

前言：

1 我們的被造是為了關係Relationship：向神、向人。
(You were formed for God's family)
(Following Christ includes belonging, not just believing)
(Life is meant to be shared)

2 我們靈裏的家庭比起肉身的家庭更重要(因為是永恆的)

3 我們被造是為了學習愛 Love。
( Life is all about love, the most important lesson God wants us to learn on earth is how to love. )
( Life - Love = Zero)
4 神的大家庭：是學習愛的場所

5 上帝--耶穌---聖靈：關係
我---其他信徒：關係
(We discover our role in life through our relationship with others)

Friendship 
Fellowship (聖經的教導)

較少強調
彼此相顧、彼此服侍，以他人為中心

較少強調
激發愛心

一齊的目的：多為了令大家 happy
為了勉勵行善

少勸勉
彼此勸勉

甚少此目的
目的：使對方更成熟

無此目的，甚至會帶我們離開神
目的：使對方更認識神

多數是：同類人
不同類型的人可以一齊 （因為同一位聖靈） 

各自獨立，互不相屬
是我的身體

沒有此目的
強者 : 建立弱者

沒有此目的
強者 : 把更大的榮耀給弱者

傾向：表現自己
謙卑自己

他人的弱點 : 是我的強點 (比較)
他人的弱點 : 也是屬於我的弱點

為何要加入神的家庭？

1 你有一個神的大家庭：表示你是認真跟從神的人

2 神的大家庭幫助你遠離自我中心和過度獨立

3 神的大家庭幫助你操練聖經的教訓，使你的生命更成熟

4 你有神給你的獨特恩賜，神的大家庭需要你

5 在神的大家庭中，你能參與神的永恆計劃

6 神的大家庭幫助你不致和神關係上倒退 (backslide)

7 神用神的大家庭去教導你認識神
8 神的大家庭幫助你經驗付出和接受

9 神的大家庭幫助你經驗 sympathy 和 mercy
( The Christian life is more than just commitment to Christ; it includes a commitment to other Christians)

團契的不同重點：

1 學習性

2 生活性

3 敬拜性

教會是神留在地上給我們重要的資產！

Community requires Commitment

註：所有英文的精句來自 "The purpose driven life" by Rick Warren. 

神的大家庭：團契

希伯來書 10 章

24   我們又應該彼此關心，激發愛心，勉勵行善。 

25我們不可放棄聚會，好像有些人的習慣一樣；卻要互相勸勉。你們既然知道那日子臨近，就更應該這樣。

24 And let us consider how we may spur one another on toward love and good deeds.  
25  Let us not give up meeting together, as some are in the habit of doing, but let us encourage one another--and all the more as you see the Day approaching.

哥林多前書 12 章

13   我們無論是猶太人，是希臘人，是作奴隸的，是自由的，都在那一位聖靈裡受了洗，成為一個身體，都飲了那一位聖靈。 

14   原來身體有許多肢體，並不是只有一個肢體。 

15   假如腳說：“我不是手，所以我不屬於身體。”它不能因此就不屬於身體。 

16   假如耳朵說：“我不是眼睛，所以我不屬於身體。”它也不能因此就不屬於身體。 

17   假如整個身體只是眼睛，怎樣聽呢？假如整個身體只是耳朵，怎樣聞味呢？ 

18   但現在　神按照自己的意思，把肢體一一放在身體上。 

19   假如所有的只是一個肢體，怎能算是身體呢？ 

20   但現在肢體雖然很多，身體卻只是一個。 

21   眼睛不能對手說：“我不需要你。”頭也不能對腳說：“我不需要你們。” 

22   相反地，身體上那些似乎比較軟弱的肢體，更是不可缺少

1Cor 12:13 (NIV) For we were all baptized by one Spirit into one body--whether Jews or Greeks, slave or free--and we were all given the one Spirit to drink. 

14 Now the body is not made up of one part but of many. 

19 If they were all one part, where would the body be? 

20 As it is, there are many parts, but one body. 

21 The eye cannot say to the hand, "I don't need you!" And the head cannot say to the feet, "I don't need you!" 

22 On the contrary, those parts of the body that seem to be weaker are indispensable,

以弗所書 4 章

11 他所賜的，有作使徒的，有作先知的，有作傳福音的，也有作牧養和教導的， 

12   為的是要裝備聖徒，去承擔聖工，建立基督的身體； 

13   直到我們眾人對　神的兒子都有一致的信仰和認識，可以長大成人，達到基督豐盛長成的身量； 

14   使我們不再作小孩子，中了人的詭計和騙人的手段，給異教之風搖撼，飄來飄去， 

Ephe 4:11 (NIV) It was he who gave some to be apostles, some to be prophets, some to be evangelists, and some to be pastors and teachers, 

12 to prepare God's people for works of service, so that the body of Christ may be built up 

13 until we all reach unity in the faith and in the knowledge of the Son of God and become mature, attaining to the whole measure of the fullness of Christ. 

14 Then we will no longer be infants, tossed back and forth by the waves, and blown here and there by every wind of teaching and by the cunning and craftiness of men in their deceitful scheming.
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個人成長





認識神
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